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Az erőszak. I mil, a törvényt tisztelve és meg- 
> védve fogja betölteni. Hát most

lent tx& eiuuixi ^ ,
hoev mit tesz, a minor ezt a ; diszmagyarhoz mi köze a SYfaz 
törfy politikust beleültette az el- magyarnak? Csak a rendjel, a 
nöki székbe. Tudta, hogy ez az nagy keresztek csillagjai ragyog- 
ur azon lesz, hogy megszolgálja hatnának, tündökölhetnének meg 
a halottaiból való föltámasztást. ; nagyobb fényesseggel, ha vala- ; 
Lesni fogja az ura és ujjáterem- hogy föltüzné őket a mellere ma, ; 
tőié szemepillantását és kezemoz- a mikor az ura es parancsoloja 
rliiiását és meg fog cselekedni rendeletét alázatosan követve, erő- Sent, a St a nfgyur rápa- I szakkal szét akarja tépni a par- ;mindent, a mit a nagy ur rapa- ; szaKKai szei a^ai 
rnncsol A szófogadásban nem lament törvényét. . >
akadályozhatja meg a lelkiisme- j Szinte kéjesen cseiekszi meg , 
rét tiltakozó szava, mert hiszen ezt, hiszen onkivuletes i

ő hírességének és használha- ; sál köszönti erte a szélső jobb j 
tósásának Sa éppen a politi- ' oldal. Es maga is ehhez a cső- ] 
kai lelkiismeretlenség volt. Az ő porthoz tartozik. Jól jegyezze , kormányzatához keserűség fűző- ! Lg magának a nemzet ezt a ; 
dik az o rendszerére szomorúan parlamenti frakciót es gondolja 
nmiókt-vik a masívar. És szeretne meg, hogy mi lenne jogból, tor , 

ő emlékét egeszen kitörülni vényből, szabadságból, ha ez a , 
emlékből mert a nagy vilá- csapat korlátlan hatalomra jutna. 

ffou a külföldön, az ország szó- A közszabadságok fornyun 
moruságára rubrikázták el az ő közjog összedobott duledeken
kormányzati cselekvéseit. ulnenek vidám tort e
Koiinauj g. -.___ta<r ai. Hiszen mai

ellenzéket és a mámoros kéj ér­
zete árad el az arcukon, a mikor 
a főnök rászabadítja^ őket az el­
lenségre : az ellenzékre. Es vi­
szonzásul a rászabaditasert ok a 
vezért buzdítják. Kölcsönösen 
azzal uszítják egymást, hogy 
hajrá neki a választások tiszta­
ságának, neki a közszabadsag- 
nak, neki a politikai becsületes­
ségnek, neki a parlament jogá­
nak 1 A vezér a tábor ura es pa­
rancsoloja, a tábor pedig a ve­
zérnek kolomposa.

Hanem az országot le lehet 
igázni. lehet a nyakába ulm, de 
elbolonditani már nem lehet.

Percei Dezső diszmagyarba 
bujt és rendjelekkel spékelte meg 
a mellét, a mikor elnökké meg­
választatása után eloszor ült az 
elnöki székbe. Es diszmagyar- 
ban, rend jelesen fogadalmat tett, 
hogy az elnöki tisztet partatla-

! szövetkezet 
tagjai. Hiszen már most is alig 
hogy lehullott a kezükről^ az a 
kötelék, a melylyel az ország fő­
időre ártalmatlanná tette okét, : 
borzadalmas mániákusággal dón- : 
tögetik össze a törvényességet, ; 
Fanatikus dühvei hallgatják az j

obssAggyölés.

_ A képviselőház ülése.
Elnök : Percei Dezső.
Az ülés megnyitása után.
Szőcs Pál jegyző: Felolvassa a 

múlt ülés jegyzőkönyvét. (A szélsóba.ou 
már itt kezdődik a zay Lassabban! ki­
áltják a jegyző felé. Hiszen nem lehet 
hallani.)

Kubik Béla: a jegyzőkönyvbe olyan 
határozatok és dolgok jönnek, a melyek 
nem oda valók. Az elnök nem szakít­
hatja meg a szónokot, hogy közben sza 
vaztatva határozatot hozasson. Ez pedig 
tegnap kétszer történt meg. Az illető 
képviselők, a kik felett ítéletet^ hoztak 
védelmüket a házszabályok értelmében

Ruba-codex dióhéjban.
Az angol divat exerint.

Látogatás délelőtt, vagy matinére.
Fekete juquet. Fekete kétsoros mel­

lény, sötótcsTos nadrág. Cilinder. Színes 
no (fehér alap vékony csíkkal), teuerSS$8r«k£ m „iiéj. s™»
nyakkendő. VJikROS Barna glaeékeatyu. 
Magas gombos lakkcipő.

Ebéd.
Fekete „redingot“Fekete „reamgut (Ferenc J^ef- 

tabát.) Fekete kétsoros mellény^ Vdág^
sfmaSvagyV1r°edös melfü ing. Fehér zárt

vagy
I°o“zu« £öttSecharpe. Sárga chevreau- 
keztyü. Gombos lakkcipő.

Látogatás délután 3—6-ig.
Fekete jaquet. Fekete kétsoros mel-

?ehér kézelő. Feber vagy vnágos

vagy hosszú nyakkendő. Sárga chevreau- 
keztyü. Gombos iakkcipő.

Színház vagy hangverseny.
Fekete „redingot“. Fekete két­

soros mellény. Világos csikós nadrág 
Cilinder vagy claque. Feber simaeleju 
ing. Fehér, elől kissé kihajtott gallér. 
Sarkos, fehér kézelő, láncgombbal. Feher 
vagy világos, széles vagy hosszú nyak­
kendő. Sárga vagy középjzür&e színű 
chevreaukeztyü. Gombos lakkcipö.

Klubestély vagy piknik.
Fekete smoking. Egysoros, fekete 

mellény. Fekete nadrág. Fekete, kemény 
kalap. Fehér, redős, piquatmellu ing, 2 
gyöngygombbal. Fehér, magas, lehajtott 
gallér. ' Fehér, gömgólyüsarku kezelő, 
gombbal, Fekete, atlaszcsokor. Galamb- 
szürke glagő-keztyü, keskeny, fekete 
kivarrással. Gombos lakkcipő.

Eljegyzés vagy polgári esküvő.
Fekete redingot. Fekete, kétsoros 

mellény. Szürke, csikós cheviotnadrág. 
Cilinder. Fehér, sima, piquetme.lu ing. 
Fehér, magas állógallér. í eher, sarlós 
kézelő, láncgombbai. Fecér, echarpe

------------- "77 77 . .. _ I _ 4. ■ Müipararn üzletemben újonnan berendez­
ni férfi divatüzlet ! temF M uri divat ezekeket, u. m.
' n! éB kézelők, zsebkendő, ny^endő. kalap, harisnya é^ -e^rnyCk 
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vagy széles formára kötve. Sárga chev­
reaukeztyü. Gombos lakkcipő.

Menyegző.
Frakk. (Vékony oheviotkamgarnból.) 

Egysoros fekete vagy kétsoros fehér pi- 
quetmellény. Fekete nadrág. Cilmdar. 
Fehér, sima, vászonmellu mg 2 CTongy- 
gombbal. Fehér, magas zárt gallér. Feher 
sarkos kézelő láncos gyöngygombhaL 
Fehér batiste-csokor (kézzel kódolt.) íe- 
hér glacékeztyü fehér kivárással. Magas, 
egészen lakk, gombos cipő.

Estély, premier vagy bál.
Frakk. Egy soros fekete vagy két 

soros fehér piquetmelíény. Fekete nad­
rág Cilinder vagy chlaqui. Fehér, redős 
vagv sima piquet-mellü ing, két gyöngy­
gombbal. Fehér, magas, egészen zárt 
gallér. Fehér, sarkos kézelő láncgombbal. 
Fehér, francia piqustcsokor. (Pappihon.) 
Galambszürke keztyü szürke felvarrással. 
Gombos lakkcipő.

Üzleti vagy délelőtti viselet.
; Egy vagy két soros sacco (divat- 

ezövetből.) Ugyanoly egysoros vagy színes 
mellény. Nagrág ugyanoly divat keiméből,

müipar&ru és úri divatüzleté­
ben, városház épület.



Baamaasmat össä«. 1908 nővén) bér 28
előadhatják, mielőtt Ítéletet hoznának. 
Nem lehet elfogadni az elnök tegospi 
eljárását, meri olyat is readreuta ütött, a 
ki eg.y szót sem szólt.

Heliebranth Géza: Az elaök süket 
is, vak is.

Jíarjay Péter: Hülye isi (Zaj.)
Vörös László: Végighallgatta a 

jegyzőkönyvet s azt látja, hosy az hü. 
Ezért indítványozza annak hitelesítését. 
(Helyeslés jobbról, zaj balról.)

Elnök: Kubik szavaira reflektálva 
kijelenti, hogy régi uzuí, ciszerint a 
szenek beszéde közben az elnök intézke­
dett. így tett Péchy Tamás is, mikor a 
szónok beszéde közben még szemlét is 
tartott, az ülésteremben.

He et aller Lajos: Da la is mondott 
másnap.

Zboray Miklós: Kifogásolja a jegy­
zőkönyv utolsó passzusát. Az elnök nem 
tette meg a keltő Kérdéseket a határozat 
meghozatalakor. (Ellentmondások jobbról)

Sréter Alfréd: Nem áll!
Gr.bányi üuiklós: Vizet az öregnek.
Kubik Béla: Jeges vizet.
Zboray Miklós: A házszabályok 

garancia az egyes pártoknak és ha önök 
nem t-rtjak b-- azokat, mi is kirúgjuk 
lábunk aiól. (Helyeslés balról.)

Rosenberg Gyula: A baloldalon a 
felszólalások órve alatt biráini akí.rják 
az elnöki eljárást. Visszautasítja az emelt 
kifogásokat. Az elnöknek nem köteles- .. 
sége minden zajra felfüggeszteni az ülést. :

Rákosi Viktor: Fóka mosó.
Barabás Béla : Szólásra jelentkezik.
Elnök : Mi címen ? ,
Gall Sándor: A házszabályokhoz. 

Nyissa ki a fülét 1

Hollo Lajos: A házszabályokhoz 
szól. Csatlakozik Barabás felszólalásához: 
igaza van neki, a jobboldalról előra je­
lentkezhetnek négyen s kipaklizzák a 
jegyzőkönyvet. Az elnök helytelenül ér­
telmezi a házszabályokat. Tegnap hely­
telenül alkalmazta az elnök a jegyző- 
könyvi megróvásokat, mert a szónok 
beszéde közben azt megtenni nem lehet. 
De az idevágó formalitásokat is figyelmen 
kívül hagyta. Az elnök tehát helytelenül 
magyarázta a házszabályokat.

Lengyel Zoltán: Szólni akar.
Elnök: Mi eimen ?
Lengyel Zoltán: Előbb tessék csen­

det csinálni
Elnök: Csendet kér I
Lengyei Zoltán: Bejelentést akar 

tenni!
Elnök: Ezt nem lehet.
Lengyel Zoltán : A házszabályokhoz 

akar szólni.
Elnök: A képviselő ur nekem ezt 

jelentelte, hogy bejelentést akar tenni, 
lehat nem szólhat. A jegyzőkönvvhöz 
nincs több szónok felteszi a kérdést a 
hitelesítésre. (A jobboldal fsláll s hitele- 
siti a jegyzőkönyvet. Lengyel meglepetve 
ah. Nagy vihar tör ki a balon és a szélső- 
balon. Folytonos kiáltások az sileozéksn 
az elnök felé)

— Bitang!
— Már megint megsértette a ház­

szabályt !
— Disznó 1 Gazember I (Zaj jobbról)
Lengyel Zoltán: A házszabályok­

hoz kért szót, ettől csalafintasággal el 
ütötték és suttyomban hitelesítették 
jegyzőkönyvet. (Nagy zaj jobbról, ügy 
van 1 a oalon.) Az elnöknek nem voltki a mien 1 » uaioiy az elnöknek nem volt

Barabás Béla: A házszabályok ér- Jö&a ehhez. Öt megfoszthatja szólásjogá-
iben esek nócr-.- „ ; tol. de azt ennnciillm toll T,... tz .u i-telmében esek négy szónok szólhat a 

jegyzőkönyv hitelesítés éhez, de olyan négy 
szónok, a kinek kifogása van ellene 
(Zajos ellentmondás jobbról.)

Sréter Alfréd: Nem áll!
Kubik Béla: Vizet az öregnek.
Barabás Béla: Kéri az elnököt olyan 

szónokoknak adjon szót, a kiknek kifo- 
gása van a jegyzőkönyv ellen. (Helyeslés 
balról. Zajos ellentmondás jobbról.)

Elnök: Da nincs már ki szóljon.
Holló Lajos: Bocsánatot kérek én 

jelentkeztem. (Zaj.)
Gáli Sándor: Elakerjs sikkasztani?
Ráth Endre: Ezután tanuk mellett 

kell jelentkezni.

mint a kabát. Kemény fekete vagy barna 
kalfP- Színes ing. Fehér gallér. Színes, 
csokorra kötött nyakkendő. Sötétbarna 
kuiyabőrkeztjü. Fényezett vagy sárga 
cipó (bőrtalppai.)

Kerékpározás.
Egy vagy kétsoros kockás vagy egy­

színű cheviot kabát. Színes meiióuy.
Kockás vagy egyszínű „knicker“-uadrág 
Puha barna kalap vagy sapka. Színes 
fiantíl- vagy oxford-ing. Fehér vászon 
magas, lehajtott gallér. Színes flaneií- 
vagy oxford-kézelő. Színes foulard-nvak- 
kondő. Vaotag szarvasbőr vagy anntilop- 
bőrkeztyü. Sarga fé.cipő (bőrlaippal.) Skót 
lábszár.

Sport.
Könnyű fehér vagy színes fianel ka- 

bat. Seiyem öv. Könmü fehér vagy szí­
nes íianeil-nadrág. Sport-sapka. Színes ' 
flanell- vagy oxford-ing. Puha, magos 
áthajtott gallér rávarrott két gyöngyház- ’ 
gombbal. Színes flanell- vagy oxford - 
kézelő. Tarka foulard nyakkendő (kiub- i 
színek). Selyem- vagy cémakeztyuk i . ...ií

1 J i utasítja.Sárga félcipő gummitaíppal.

tói, de ezt enuneiálni kell. Tegnap Kubik 
azt kiáltotta a kormányelnők felé : 
Kapcabetyár. Az elnök rendreutasitotta. 
Kubik kijelentette, feni art ja a mit men- 
dott. Fáy István azt kiáltotta az elnök 
nek: Hazaáruló, gaz eljárás.

Eáy Its ván: Fentartom 1 
Lengyel Zoltán. A naplóba ezek 

nincsenek bsvéve. (Hosszas zaj jobbról.) 
Kén a naplót igy kijavítani.

: Tisza István gróf miniszterelnök .
A ki azt mondja neki: Kapca betyár, az 
nevetségessé teszi magát. Azokat a neve- 
latlE-nségeket, melyeket a túloldal hasz­
nál, írreveiánsnak tekinti. Ha akarnak 

: v,i*em válamit, tessék azt a magánéletbe 
megtenm és nem itt. (Helyeslés jobbról.)

; Elnök: Lengyel szavaira vonatko­
zólag megjegyzi, hogy tegnap nem hal­
lotta Fry közbeszólásit s ezért utólag 
rendreutasitja. s

Rak óvsz ky István: Visszautasítja 
az utólagos rendreutasításokat, mert az

■ elnök nagyon jói hallotta a Fáy közbe- 
szoiasát.

Kubig Béla: Személyes kérdésben 
vá aszol. Oral, hogy a magánéletben nem 
kell érintkeznie Tiszával s élénken saj­
nálja, hogy itt, a nyilvános életben kánv-

■ télén vele érintkeznie.
Tisza István gróf: A képviselő 

urna?, évek hossza sora óta volt alkalma 
veiem a magánéletben érintkezni. Ha ezt 

j most sajnálja, nem tudom melyikünk 
i laaz » vesztes. (Nagy tetszés jobbról)
I „. Elnök: Bemutatja Tallián Béla és 

tiieronymi Károly miniszterek megbízó 
leveleit. (Éljenzés jobbról. Hoch ! HochI 

j balroJ.)
Lukács László pénzügyminiszter:

I Jorvt-nyjavisslatot nyújt be a rendes költ- 
ségvetés he.yatt a viszonyoknak megfe­
lelő költségvetést, az 1903 évre. 8

Elnök: A pénzügyi-bizottsághoz

Rátkay László : Tegnapi felszóla- 
lása, illetve indulatos közbeszólása miatt

szól fel. Azt visszavonni nem akSja. De 
miután az olyan helyről történt, hol 
mint a estes egyik funkcionáriusa szere- 
pelt, sajnálatát fej esi ki. (Helyeslés.)

Horváth Gyula: Tíitakodfe a teg­
napi jegyzőkönyvi megrovás ellen. (He­
lyeslés balról.)

Elnök: Nem adhat igazat Horváth- 
■ nak. Az helyesen történt, 
j Tisza István gróf: Az elnök felfo- 
1 Sasához csatlakozik. Hasonló precedens 
I történt szeptemberben Barabás Bélával, 
j , , Felkiáltások jobbról: Akkor nem 
! tiltakoztak.

Felkiáltások balról: De tiltakoztunk!
, Elnök: Következik Visontai Somá­

ul tegnapról elmaradt felszólalása a 
házszabály ok hoz.

Visontai Soma: Nem tartja helyes­
ük, k°@y vita nélkül egyszerű szavazás­
sá^ döntsenek a párhusamos ülések tár­
gyaiban. A miniszterelnök mostani eljá- 

I hasonlít a modern törvénykezés ité- 
; latéhez. A delikvensei kivezetik a bitófa 

a.á, a hóhér ráteszi a kötelet, hurkot a 
nyakába. Igaz, hogy többet ennél nem 
tesz, mert hiszen a folytatását már a 
pricékek végzik el, a delikvens pedig 
mit csinál. Keresztül megy az élet leg­
borzasztóbb kiojain. Kiölti nyelvét, ön- 
tudatlanul kapálózik, rugdalózik és a jó- 
szivu hóhér még a nyöszörgő verejtéket 
is letörli a delikvens homlokáról. (Tet­
szés a balon.) Badeni is akart erősza­
koskodni Bécsben a Reichsrathban, rend­
őrök kordonéval vétette magát körül és 
mi lett a következménye. Megmozdult 
Bécsnek népe és a Wacht am Rhein 
nangjai fellett egyenesen a Burgnak 
tartottak. Évszázadok óta akkor csukták 
be ismét nagy hirtelenséggel a Burg ka­
puit. Es az erőszaknak pusztulnia kell.

ügyeljenek az erőszakossággal, mert 
hasonló sors érheti. (Zajos helyeslés 
balról.)
a Az , elnöki széket báró Feilitsch 
Arthur foglalja el. Most ül először a 
pulbnuson, a jobboldalról többen hozzá­
mennek és gratulálnak neki.

Barabás Béla: A házszabályokhoz 
Azokból kimagyarázza, hogy az 

uiesek csak egy órával hosszabbíthatok 
meg, sehonnan ki nem olvasható, hogy 
páráiéi üléseket tartani lehetne, (ügy 
van 1 a baloldalon.) Ha az ülések meg­
változtatásáról lenne szó, az eljárás ellen 
nem lehetne kifogás, ámde az indítvány 
az ülések meghosszabbítását ezóiozzák 
és így nem lehet az egyszerű szavazás­
sal elütni, (ügy van! a szélsőbalon.) A 
rendes alkotmányos menetet megakaszt­
ják vele. Hiszen a benyújtott törvény- 
javaslatokat át is kell tanulmányozni. E 
romboló erőszakosságot tűrni nem fog­
ják, ellen fognak ál Jani e párton és ha 
önök bolond fővel belerohannak a ve­
szélybe a pillanatnyi kényelemért, mi 
nem engedjük az alkotmány szétrombc - 
iását. (Zajos helyeslés a szélsőbalon.) 
Vegye elő a miniszterelnök a történel­
met Talál-e egy esetet, a hol a magyar 
nemzet az uralkodótól követelt volna 
oiyan jogokat, a mi meg nem illette 
volna, nem volt-e mindig erős bástyája 
a jognak, a trónusnak. De igenis min­
den lapon találkozhatik a most uralkodó 
dinasztia bekebelezni törekvő terveivel. 
(Egy van I a szélsőbalon.) A nemzetnek 
volt egy nagy kincse: az ellenállási joga.
Ezt is eltörölték a Habsburgok. Most az 
ellenállás a kis házszabályokba zsugo­
rodott össze. Ha ezt is kiadnánk kezeink­
ből, teljesen odadobnánk magunkat kar­
jaikba. Mi a mi küzdelmünk? a nem- 
zet jogarnak kivívása, a magyar nyelv­
nek érvényesítése. Az utolsó ellentállási 
kísérlete e küzdelem a nemzetnek. Erő- 
mértéke a nemzetnek. Oda kell kiálta-

éliHölgy közönség figyelőébe! r?Járd6n,fl *
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nuak Bécs és a hatalom falé : Ha meg 
nem adják a nennet jogait, nem kapnak 
sem pénzt, sem újoncot. Mi alkotmá­
nyunk, törvényeink alapján követeljük a 
nemzőt jogát Pedig önöknek csak egy 
szavukba kerül. Ha ezt meg nem teszik, 
azt kell higyjük, hogy az osztrák jár­
mok alatt akarnak továbbra is nyögni. 
(Viharos taps a szélsőbalon.)

Elnök: Figyelmeztetni akarom...
Nagy zaj a szélsőbalon. Felkiáltások: 

No! Nol Mit akar? !
— Megbolondult az elnök. j
— Vaskezü 1 
— Vízfejű!
Hentaller Lejoe: Coki 1 
Elnök : Hentallert rendreutasitja. j 
A zaj tart. Az egész baloldal fel­

ugrál, többen az elnöki emelvény köré 
csoportosulnak-. [

— Ki v.iia! ]
— Le kell huzni onnan! ,
— Ki a kutya vall 
Viharos zaj jobbról. Rsndre! Rendre ! 

Elnök valamit mond, erősen gesztikulál 
mellé, de nem hallani, hogy mit akar. ■ 
Percekig tombol a zaj, mig lassan 
elül és

Barabás Béla: Folytatja beszédét. 
Kimondja nyíltan, hogy az események 
arra vasiénak, hogy a szabadelvüpórt osz­
trák érdekeset szolgál. (Viharos taps a 
szélsőbalon. (Nagy zaj jobbról.)

Elnök : Másodszor figyelmezteti a 
szónokot. Na gyanúsítson... (Viharos 
kiáltások a balon. Le vele! Le az el­
nökkel 1

Barabás Béla: Nem gyanúsítok, az 
igazságot mondom 1 (Nagy zaj tör ki 
jobbról. Fa:ugrálnak helyeikről s a pa­
dokat verve kiáltják: Micsoda beszéd ez 1) 

Slándor Pál: Hazudik Barabás !
Óriási vihar mindkét oldalon.
Elnök: Randreutasitja Sándor Pált. 

Figyelmezteti Barabást, hogy kétszer már 
figyelmeztetve lett. Harmadszor kénytelen 
lesz megvonni a szót tőle.

A szélsőbal, mint a vipera csípéstől 
dühösen ugrik fel és ökleikkel fenyegetik 
az elnököl.

— Azt merné megtenni 1 
— Bandita!
— Disznó!
— Hatezer forintot fizetnek érte!
—- Ku;ya I
Barabaa Béla: Tiltakozik sz ellen, 

hogy valaki az ő politikai intencióiban 
kétkedjék. Az indítványt visszautasítja. 
(Viharos éljenzés, taps balról)

Elnök: Gáli Sándort illeti a szól 
(Gáli nincsen a teremben. Felkiáltások 
balról. Szünetet!)

Lengyel Zoltán: A házszabályokhoz 
kíván szólni, de előbb szünetet kér. 
(Helyeslés balról.)

Elnök: Nem adhat szünetet. (Nagy 
zaj balról.) , , .

Lengyel Zoltán: Részéről nem banja, 
ha nem is adnak szünetet, beszél ő csak 
hallgassák szívesen. (Derültség.) Lengyel 
azt fejtegeti, hogy a tegnapi jegyzőkönyvi 
rendreutasítások Helytelenek voltak.

Elnök: Figyelmezteti a szónokot 
maradjon a házszabályoknál, az elnökség 
kimondott határozatát nincs joga bírálni. 

Papp Zoltán: Ne erőszakoskodjon. 
Elnök: Papp Zoltánt rendreutasitja. 
Várady Gábor: Mi alapon?
Elnök: A házszabályok alapján. 
Várady : Azokat megeheti.
Lengyel beszéde során fejtegette, 

hogy — Tisza családi tradíciója — a 
jogfosztás. , „ , .,

Erre Feilitsch elnök a baloldal viha­
ros tiltakozását provokálva utisitja rendre 
Lengyel Zoltánt. Lengyel azonban ismétli 
szavait s az elnök a felmerült nagy raj­
ban. megszavaztatja a jobboldalt, hogy

Lengyel Zoltán jegyzőkönyvileg meg- 
rovassék.

Leírhatatlan lárma keletkezett.
Rákosi Viktor fejtegeti, hogv poli­

tikai kritikát szabad gyakorolni. Komisz- 
ság, lehet...

Feilitsch rendreutasitja.
Rákosi : ... Lehet tisztességes elnök, 

ha erdész volt is. (Derültség.) Ez nem 
állami faiskola, hanem parlament.

Felkiáltások: Miről szavaztak ez 
előbb 1

Feilitsch kijelenti, hogy Legyeinek 
a Tisza családról mondott szavai ház. 
szabály és alkotmányellenesek. (Zajos 
derültség.)

Ellenzéki körből zárt ülést kértek, 
a melyet Feilitsch el is rendelt. A zárt 
ülésen számos felszólalásban tiltakoztak 
az elnöki erőszakosságok ellen.

Feilitsch kijelenti, hogy durva sér­
tésnek tartja a családi szentélybe való 
beavatkozást. Megengedi, hogy a zajbisn 
Lengyel nem hallotta a rendreutasítást, 
mert mentségét előadhatta volna.

Délután négy órakor villamos vilá­
gítás mellett vette kezdetétet a nyílt ülés, 
a melyen Feilitsch felszólította Lengyelt, 
hogy adja elő mentségét. Lengyel azon­
ban követelte, hogy előbb az elnök vonja 
vissza a rendreutasítást. Több felszólalás 
történt pro.et contra, de egyik fél sem 

i engedett. Áttértek ezután a házszabály i ráncba 
vita folytatására. sokat.

Polonyi Géza fejtegette, hogy a 
pártközi paktumban részt vett, a hol 
Széli és Apponyi kimondották, hogy az 
üléseket csak ,egy órával szabad meg-

az apját, holttestét, kocsira tette és ki­
vitte az újvidéki országúba. Még akkor 
éjjel visszament Palánkéra és egy lako­
dalmas házban reggelig mulatott. A 
csendőrság a lakodalomban tartóztatta le 
az apsgyilkos fiút, a kit aztán bekísértél! 
az újvidéki ügyészség börtönébe.

Véres lakodalom Cárén Mária 
vizmai lakosnö a férjével vasárnap elment 
egy knvobarai lakodalomra, a hol a véletlen 
összehozta fiatalkori barátjával, Romanov 
Mikuleskuval. Romanov kérlelte az asszonyt, 
hogy legyen ismét a kedvese. _ Az asszony 
visszautasította csábítóját, a ki elkeseredé­
sében forgópisztolyt rántott és rálőtt Cerán 
Máriára. A gyilkost letartóztatták.

Háborúság a kutyák miatt. A
munkáslázongások krónikájában talán 
még sohasem jegyeztek föl olyan dol- 

' got, mint a minő tagnap történt a oson- 
grádmagyei Ktehorgos pusztán. Egy sze­
gedi bérlő földjén lázongásba törtek ki a 
munkások, a kik leszurássai, agyonve- 
réssel fenyegették a hatóság embereit, 
mert azok felsőbb rendeletre kiakarták 
irtani a tanyában levő összes kutyákat. 
A munkások vasviOakkal, ásókkal, ka­
pákkal fegyverkeztek föl és. minden­
képpen megakarták akadályozni a tanya- 
őrző tbak pusztítását. Ebből nagy ösz- 
szeütközés keletkezett és végre ia a 
csendőrségnek keltett közbelépni, hogy

Bzedje az ellenszegülő magys-

A tehén ««árváin. Kisbecskerekről 
jelentik, hogy ott tegnap egy megvadult 
tehén felkapta szarvaira Lorenc Péter lo 
éves pásztorfiut és őrült rohamban végig-;uiesBKet csas egy uravai szaunu meg- =>==> n“-3'-™“— — - -,-r ,

hosszabbítani. A, szabadelvüpárt is be- j 've e “ e8* * M. : JLbőszigt

hogy a szavazásért az elnök lesz a fele- j keztében nagyon súlyos belső sérüléseket 
lős, de az ellenzék minden eszközzel meg- : SZ6nvedett. A fiút ápolás végeit a küzkór- 
torolja a házszabály sértést. \ házba szállították.

Tisza az ellenzék zajgásában feleli, j Megégett gyermek. Pinkt rt Teréz 
hogy Polonyi valótlanságokat mondott. | temesvári napszámosnő jelentést tett a rend- 
A szabadelvüpárt sohasem hozott ha táró- j őrségnél, hogy tizennégy hónapos leánykája, 
Katót a paktumra, csak tudomásul vette . Mária tegnap a tűzhely körül _ játszadozott,körül .

miközben á kihulló "parázstól ruhácskája 
tüzet fogott és a szerencsétlen gyermek sú­
lyos égési sebeket szenvedett. A gyermek 
állapota életveszélyes. A rendőrség megin­
dította a vizsgálatot.

Széli erre vonatkozó bejelentését. Ne 
j beszéljenek azok becsületszóról, a kik 
! Héderváryval szemben sem tartották meg 

azt. Ha erőszakhoz nyúlnak, ott leszünk, 
százféle csínyt leküzdve teljesítjük köte­
lességünket. (A jobboldal tapsol.)

Polonyi feleli, hogy a ezabadelvü- 
párt elnöke felelős a becsapásokért, mert
az általa aláirt párthatározatot kézbesi- _______ ______

; tették nekik azzal, hogy a párt elfogadta daijátékának tegnapi előadását is zsúfolt 
a paktumot. . j ház nézte végig. A hálás közönség alig

Rakovszky nagy szenzációt keltve g?Qz-l0 tspaolni Felhő Rózsit és Hegyi 
kijelenti, hogy annak idején a kerületben ; mit. kik tegnap is főosztály osai voltak at* ru I 1Z  — r.L IattaSa n moiTiot - i i1 _ 1  J :: 1 i £L Z ^LI- p— - ír4"

színház.
Tavasa. Strauss dailamos zenéjii

forgott Bánffynak egy levele, a melyet 
Szilágyihoz intézett s a mely levél sze­
rint Széli a korona és a szabadelvüpárt 
részéről kapott megbízást a paktumra. 
Kérdi, hogy hol van most Széli ?

Kossuth konstatálja, hogy a pak­
tumot a partementben kötötték Széllel. 
Négy éve senki sem 
badeivüpártból.

Végül az elnök szavaztatott. A jobb- 1 
oldal tömött; sorokban áliott fel, a nem- : 
zeti-párt azonban az ellenzékkel együtt ; 
ülve maradt.

Az ellenzék viharos kiáltásokba 
tör ki: ,

— Árulók 1 Árulók 1 i
Az ülés ezzel este félhatkor vé­

get ért.

VIDÉK.
Apagyilkosság. Palánkéról jelen­

tik, hogy Siakov Urosz ő-palánkai gaz­
dát nngayilkoita saját huszonhatéves fia, 
hogy örökségéhez minél előbb hozzájus­
son' A kegyetlen fiú baltával ütötte le

sikernek. Suk:sok derültséget okozott 
ötletes mókáival Krémer Jenő. Mezei 
Andor és Iványi, Antal is ügyesen be­
széltek. Faragó Ödönről nem hittük, hogy 
oktalan személyeskedésre is kép s. — 
A házi kedaiyeskedések, különösen ha 

, . kedély nélkül valók, maradjanak csak a
dezavuálta a sza- l kuliszák mögött. Viszont készséggel is­

merjük el, hogy a hülyének olyan élethi- 
ven ábrázolt alakját, mint a Faragó Ödön 
karikatúrája volt, nem láttunk még szín­
padunkon. (g. z.)

Színházi hírek. Nagy érdeklődés 
mutatkozik Lehár Ferenc „Pesti nők- cimü 
3 felvonásos operettjének vasárnap esti 
premierje iránt. Az operett főpróbája vasár­
nap délelőtt lesz Faragó Ödön rendezése 
mellett. „Pesti nők- vasárnap esti premier­
jére az utalványjegyek nem lesznek érvé­
nyesek. Hétfőn kerül színre Ohnet György 
5 felvonásos színmüve, a „Serge Panine“ a 
legutóbbi szereposztással. Martos Ferenc 
„Simonyi óbester“ cimü vígjátékéból a pró­
bák annyira előhaladtak, hogy az. igazgató­
ság december 6-ára kitűzte az első előadást 
A „Vándorlegény- cimü operettből megkez­
dődnek a zongora próbák.

Neumann Testvérek
cripfi- és kslaprsktirábsn (Tisss-pslota.)

A téli idényre a legdusabb választékban vannak felhalmozva a legtar­
tósabb házilag készült férfi és fin bőrcsizmák, posztócsizmák, női. 
férfi és gyermek posztÓezipBk, téli kalspok és sapkák, mely csikkek na­
gyon előnyős beseeriés folytán csodálatosén olcsó árakban szerashetók le.



Heti műsor. A jövő hét műsora a 
következő: Hétfőn Serge Panine, színmű. 
Kedden Sötétség, színmű. Szerdán Casa­
nova, operett. Csütörtökön Hangverseny. 
Pénteken és szombaton Pesti nők, ope­
rett. Vasárnap délután Sulamith, dal­
játék, este Simonyi óbester, színmű.

IMBÖBBAeOK.

Öngyilkossági kísérlet.
Foszforoldatot ivott.

Debrecen, november 28.
Még csak 17 éves Forgó Ilka s már 

is életunttá lett. Az ember azt hinné, 
hogy ilyen korban a halál lehet az, a 
mitől legjobban fél az ember. Az élet 
tavaszán a legszebb reményekkel, rózsás 
színben látja ez ifjúság a világot. Mikor 
még az élet kemény harcát csak távolról 
szemléli az ember, annak csupán fény 
oldalait látja s azt hiszi, hogy minden 
fenékig tejfel. Lehet-e ilyenkor a halálra 
gondolni. Nem. Ilyenkor mindenki élni 
és élni kiváa.

És mégis Forgó Ilka ebben a viruló 
korban az öngyilkosságra gondolt. A 
gyermek leány a reménytelen szerelem 
miatt vesztette el életkedvét és egy ko­
mor pillanatban fenékig ürített egy po- 
hárt, mely telve volt foszforoldattal. Az­
után nyugodtan feküdt vissza nyughe­
lyére, hogy bevárja a halált.

A kínzó fájdalmak azonban hama­
rosan kiverték nyugodtságából. Segítség 
után sietett. Hutiray József dr. nyújtotta 
neki az első segélyt, mely után a leány 
láthatólag megkönnyebbült s remélhető, 
hogy a gyors segítség következtében még 
visszaadható az életnek.

* Vasárnapi istentiszteletek. Hol­
nap, advent első vasárnapján, minden ref. 
templomban úrvacsorát osztanak. Nagy­
templomban Szele György, agendázik 
Jánosi Zoltán. A kistemplomban Uray 
Sándor, agendázik Ceiphy Andor. Az 
ujtemplomban K. Tóth Kálmán, agendá­
zik Sáfrány Lajos. Az ispotály! templom­
ban Diesőfi József, agendázik Harsányi 
Pál A szegényházban prédikál, úrvacso­
rát oszt és agendázik Hajdú Zsigmond. 
A csapókerti imaházban prédikál, úrva­
csorát oszt és ageudát mond Kovács Já­
nos lelkész, népiskolai felügyelő.

* A debreceni főreáliskola 
Wíassics Gyulához. A debreceni 
főreáliskola tanári-kara a héten 
hosszabb levélben búcsúzott el a 
közoktatási kormányzat távozó 
fejétől. A debreceni főreáliskola 
különösen sokat köszönhetett 
Wiassicsnak s ez érdemeket, va­
lamint a tanári-karnak Wíassics 
távozása miatt érzett bánatát igen 
szép szavakban emeli ki a bú­
csúlevél.

* A váróéi adóhivatalok álla­
mosítása. Az adókezelés megkönnyítése 
könnyebb és szigorúbb elienőrizhetése 
céljából a kormány elhatározta, hogy az 
adóhivatalok működését egyöntetűvé teszi. 
Megesett például, hogy egy idegenből 
Dtbreci nbe került pénzügyi titkárnak

sejtelme sem volt az ügykezelésről s mig 
azt nem tanulmányozta, addig nem is 
volt képes ellenőrizni a hivatalos műkö­
dést. Hasonló esetek meggátlását célozza 
az egyöntetűségre való törekvés. Felme­
rült a városi adóhivatalok államosításá­
nak kérdése is. Ezzel szemben illetékes 
helyről azt az információt nyertük, hogy 
az államosítás lehetetlenség e téren. A 
kincstár ez idő szerint is teljes befolyást 
és ellenőrzést gyakorol a városi adókeze­
lésre, de a városonként és főként a köz- 
ségenkint való teljes államosítás keresz­
tül vihetetíen.

* Gróf Zichy Géza a Cso­
konai-sörben. Említettük, hogy 
a Csokonai-kör felkérte gr. Zichy 
Gézát, hogy tartson felolvasást a 
körben. Zichy Géza Debrecen és

• a Csokonai kor iránti régi jó in- 
I dulatánál fogva szives készséggel 
í tett eleget a kör kérésének. De-

■ cember 1-én, kedden, a kör fel- 
) olvasó ülésén befogja mutatni 
) Nemo eimü drámai költeményé- 
i nek főbb részleteit. A felolvasó 

ülés a városháza nagytermében 
: lesz.

* Ab ügyvédi kamarából. Az
J ügyvédi kamara közhírré teszi, hogy 
í dr. Baka Henrik elhalt törökszentmiklósi 
í ügyvédet a névjegyzékből törölte s iro- 
: dája részére gondnokul dr. Kerényi Samu 
I szolnoki ügyvédet rendelte ki.

* Elemér napja. Tegnap Elemér 
í napja volt. A törvényszék, járásbíróság

és kir. ügyészség tisztikara testületileg 
tisztelgett ez alkalomból Bernáth Elemér 
Ítélőtáblái elnöknél. A bírói kar üdvözle­
tét Szüts Miklós dr. törvényszéki elnök, 
a küldöttség vezetője tolmácsolta Bernáth 
előtt, kit a kir. tábla bírói kara s a városi 
kitűnőségek is elárasztottak gratulációk- 

i kai. Tegnap tartották meg névnapjukat.
Bocán Elemér máv. állomásfőnök, dr. 

j Varga Elemér polgármesteri titkár, Kuthy 
Elemér stb.

* Ä debreceni képkiállitás.
A december 1-én megnyíló kép- 
kiálütás előmunkálatai nagyban 
folynak. A munkások nagy se­
rege sürög-forog az állványok 
felállítása körül. A budapesti 

- Képzőművészeti Társulat is va­
sútra tette tegnap a kiállítandó 
műtárgyakat, úgy, hogy a kiállí­
tás megnyitása semmi akadályba 
nem ütközik. 200 nál több kép 

j és szobor ragadja bámulatra Deb-
• récén müértő és müpártoló kö­

zönségét Jóllehet a nemes város 
mindent elkövetett arra nézve, 
hogy a kiállítás sikerét a köz­
gyűlési erem megtagadásával meg­
hiúsítsa, mégis a fáradságot nem 
ismerő kiállítási rendezőség az 
Iparos Otthon dísztermének cél­
szerű berendezése által lehetővé 
tette, hogy Debrecen müveit kö­
zönsége a magyar művészet újabb 
alkotásaiban mégis gyönyörköd­
hessék. A képkiállitás ünnepé­
lyes megnyitása december hó 
1-én, kedden este 5 órakor ieend.

A megnyitó beszédet Simonffy 
Imre kir. tan. tartja. A megnyi­
tás után este 8 és fél órakor a 
Bika vendéglő dísztermében mű­
vészi lakoma tartatik, melyen a 
rendezőség szívesen lát minden 
intelligens müpártoló egyént. A 
mint értesülünk, városunk elő­
kelő köreiből máris számosán 
jelentették be részvétüket ezen 
valóban fényesnek ígérkező ver­
nissage estélyen. Valóban csak 
elismerésre méltó a Müpártoló 
Egyesület buzgósága, mely aka­
dályt nem ismerve ily nemes 
műélvezetei szerez városunk kö­
zönségének.

* Kitüntetett iparoaaegéd. As
ipartestület elöljárósága díszoklevéllel és 
aranyéremmel tüntette ki Takács Pál 
kőmivessegédet, a ki tanulmányaiban és 
mesterségében egyaránt kitűnt. Takács, 
Bicó Gyulánál szabadult föl.

* Szabad iskola. A szabad iskola 
szokott helyiségeiben vasárnap f. hó 
29 én délután 3 órakor a természetrajz­
ból előadást tartanak: Az Eötvös-utcai 
iskolában: Csűr ka István. A J ókai-utcai 
iskolában: Török Péter. A Miklós utcai 
iskolában: Wise Kálmán. A Bánk-utcai 
iskolában: Simon István. A tanítás in­
gyenes. Szívesen látunk minden felnőtt 
embert. Látogassák minél többen ez ér­
dekes és tanulságos előadásokat. Az 
intéző-bizottság.

* Elöljáróság! ülés. Az ipartestü­
let elöljárósága tagnap délután tartotta 
novemberi rendes gyűlését. Az elöljárók, 
kiknek tanácskozásait Tóth elnök vezette, 
folyó ügyeket és szakosztályi jelentéseket 
intéztek el. Jelentősebb tárgya a gyűlés­
nek nem volt.

* Történelmi hangverseny.
December 3-iki színházi hang­
verseny előkészületei csakhamar 
teljesen befejezést nyertek^ A 
hangversenynek egyik kitűnő ér­
dekessége az a cimbalom unisono 
lesz, melyben Bészler Károly né, 
Oláh Gézáné, Mészáros Mártba, 
Tomcsanyi Mariska, Horváth 
Klárika, Kádár Ilonka urhölgyek, 
Nagy Zoltán, Hajdú László, Kab- 
debó Vilmos és Benyáts Emil 
urak vesznek részt. E tizes tár­
saság naponta összpróbákat tart 
a főiskola énektermében Erkel­
nek Elvennélek cimü pompás ze­
nekölteményéből. A hangverseny 
jegyei jórészt elkeltek már. Elő­
jegyzéseket Bárdos Géza fogad 
el, a Közgazdasági Bankban.

* Hirtelen roeeznl lett, Tipikus 
alakja volt Sípos Sára a debreceni csa­
vargó világnak. 'Az elöregedett asszony, 
a ki viharos napokat ólt át, melyek test­
ben lélekben tönkre tették. Eibetegese- 
dett, törődött vén anyóka lett belőle, a 
ki reszkető kezekkel és lábakkal síig 
vonszolta már magát, tegnap összeesett 
az utcán, honnan a rendőrség be vitette a 
kórházba.

* Tanoncdorgálások. Az ipartes­
tület elnöksége tegnap közel kétszáz ta- 
noncot dorgált meg iskolai mulasztásokért. 
A hanyag tanoncok legnagyobb részét
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nénzbirsággal, neh-'.nyát tanoacidejük m g- 
bosszabbitásával büntették meg.

* Jogász estély. A joghallgatók 
jnai aoirée ja iránt az úri társaságok 
körében nagy-nagy érdeklődés mutatko- 
zik. A műsor tényleg sok élvezettel ke­
csegtet s megérdemli, hogy számait Deb­
recen müveit közönség« figyelemmel hall- , 
gassameg. A jegyek nagyrésze elővételben 
kelt el. Nehány jobb ülőhely délután 3 ig 
még kapható Békés Lajos üzletében. A 
matiné pontban 5 órakor kezdődik.

» Halálozás. Özvegy Kolda Já­
nosáé született Kaderász karolina, élete 
31-ik évében, november hó 26-án, hesz- 
szas szenvedés után elhunyt. _ A boldo- 
sultnak földi részei folyó évi november 
hó 28 án, délután 2 órakor az ev. ref. 
aevház szertartása szerint, Szent-Anna- 
utca 44. sz. háznál tartandó gyászima 
után a Szent-Anna-uícai temetőben fog- 
mk örök nyugalomra tétetni, n-iáiu. 
gyászoljak : " Gyermekei: Kolda Teréz 
f írjével Boscheti Andrással; András, 
Viola, Paula. Teréz gyermekeivel. Kolda 
Karolina özvegy Kovács Ferencne. Ksro- 
lin- férj. ifj. Pál Péteri;é; Ferenc, János, 
Gáza és Etelka gyermekeivel és Karolina 
unokájával. Kolda Róza özv. Haidzsán 
Sándorné, Margit gyermekeivel. Ko.da 
Erzsébet özv. Matter Jánosne. Testvera ; 
Kaderász Gábor nejével Kerek Joüan- 
návai s gyermekeivel. Kaderász Gyula 
nejével született H. Sinay Emmává, s 
unokája Lizikóvel. Sógora: Kerek Gá­
borral.

* A Kossuth Dalkör Szilveszter- 
estéíya A Kossuth Dalkör, mely rövid 
idő alatt első dalárdáink sorába küzdötte 
fel magát, ez év utolsó estéjén, december 
31 én Szilveszter-ünnepélyt ad a Bika 
dísztermében. Az estély hangversenynyel 
kezdődik, melynek műsorán a Dalkor 
eredeti és uj darabok előadásával lép a 
gobogóra. Hangverseny után társasva­
csora' és tánc lesz, éjfélkor ünnepi átug- 
rás 1904-be, azután tánc a jövő év első 
reggeléig.

* Gondolatolvasó ée spiritissta 
előadás. Ma, szombaton és holnap, va­
sárnap este, érdekes előadás lesz a Dré- 
her-sörcsarnck éttermében, még P-d'g 
minden belépő dij nélkül Cumberland 
A! os, a gondolat olvasó és jisnő száz 
koronát fizet annak, a kinek a gondola­
tát nem ta'álja el. Mr. Stanley a leghi 
ressbb spiritiszták egyike is feuép. Rots 
Anna, a kitűnő médium es M. Stanley 
kisEESzony az átlátszó hölgy is fellépnek. 
Az érdekes társaság gazdag műsorral 
szórakoztatja a közönséget.

* Magyar név. Lőwingtr Gyula 
hajdúnánási iskos belügyminiszteri enge­
déllyel Lovász-ra magyarosította nevét.

» m B a.3 áss & %
* Érzékeny veszteség. Érzékeny 

veszteség érte Ormós Jánosne Timur-utca 
18. szám alatti lakost. Ismeretlen tettes 
lakásából egy arany gyűrűt, mely brilliant 
kővel volt kirakva, ellopod;. A gyom 
értéke meghaladja a hatvan koronát, a. 
rendőrség a tettest keresi.

* Tegnapi halottak Tegnap a 
következők hunytak el Debrecenben. 
Fekete Imréné ref. 28 éves, Szilvás! 
Mártba ref. 9 napos, Fodor Ferenc ref. 
11 éves, özv. Gópicsa Károlyné gór. kel.

: 72 éves.

* Letzter József fényképészeti,
: festészeti és fényképnagyitási mű­

terme Piac utca 44. dr. Ujfalueey- 
hás. Állandó fényképkiéílitás a mű­
terem kapubej&ratánál lévő kiraka­
tokban.

* Ma eftte, az Angol királynő-szál­
loda éttermében a Magyari Testvérek 
zenekara játszik.

* Dániai bőrkabátok Békés La­
josnál.

* Valódi francia ee angol illat­
szerek, pénz- és szivartárcák, ^ feltűnő 
szép esőernyők, uti_takarok, bő.endo^ 
Piehier-féle sport- es vadaszkaiapo^ -- 
sapkák, valódi tehénbőr „Hubertus ga- 
mamik legszebb választékban Fekete 
Jakab úri divat, kalap és fehérnemű 
üzletében. Debrecen, főtér, kistercplom 
mellett.

hogy Bariba az ő politikai nézetét sértette. 
Miután azonban meggyőződött arról, hogy 
ez nem történt a maga részéről sajnálja, 
hogy a fenti kifejezést használta s kije­
lenti, hogy részéről távol volt a szándék, 
hogy Bartha urai sérteni akarta volna. 
E kijelentést Bartha ur segédei tudomá­
sul vették és ezzel az ügyet a lovagias­
ság szabályai szerint he is fejezték.

Technikai obstrukció.
Budapest, november 27. A 

Kossuth-párt ma esti értekezle­
tén elfogadták Polonyi indítvá­
nyát, hogy a Ház holnapi u.esen 
az elnök ellen bizalmatlansagi 
indítványt nyújtsanak be.^ Az in­
dítvány megszerkesztesevel ^ es 
előterjesztésével Polonyi Gézát 
bízták meg. A szabadellenzek a 
Pannóniában elhatározta, hogy 
támogatja a Kossuth-párt bizal­
matlansági indiványát. A holnapi 
napot Feilitschnak szentelik, nogy 
kritizálhassák eljárását. Megkez­
dik a technikai obstrukciot.

-> őrült az utcán. Egy szép fiatal 
leányt szállítottak tegnap a közkórháziba. 
A szerencsétlen leánynak meghibbant az 
elméje s váratlanul veszedelmes roham 
jött rá. Homokkertben lévő lakásáról 
hajadon fővel és mezítláb rohant el s 
keresztül kasul futkosott az utcakon. 
Hosszas fáradozás után sikerült csak test­
vérének lakására csalni, a honnan a ren­
dőrség a közkórházba szállította. Trunko 
Borbálának hívják s csak 26 éves. Üldö­
zési mániában szenved s folyton azt hiszi, 
hogy megakarják gyilkolni.

* Ma e»te a Bika szálloda ét 
termében, házilag kezelt hurka es­
tély lesz.

* 20 — vagy 30,000 koroná­
val csendes társat keresek egy 6 év óta 
fennálló szolid jó forgalmú iparvállalat 
megnagyobbitásához. Cím a kiadó hiva­
talban.

* Cimbalom tanítást előnyös árért 
elfogad, sajat lakásán is, Farkas János 
véglett cimbalomtsmto. Arany János- 
utca 22.

a jjgj ruha varrónő, a ki Bécsben 
és Budapesten dolgozott elfogad angoi, 
francia divat szerint a fegizlésesebb ruha 
készítést. Vidéki megrendeléseket is e4- 
fo-rsd Nórrádi Sándorné Piac-utea 42. 
(Lampreebt palota) I emelet. UgyanoU 
jobb házból tanuló lányok felvétetnek.

a Pénzkölcsönőket jelzálogra vagy 
S7pmóivhi1elre gyorsan kieszközöl Kac 
Bél?6 bankirodája Debrecen, Csapo-uíca 
12. szám.

táviratok.

A Gajáry—Bartha affér.
Budapest, november 27. A Gijáry— 

Bartha ügyben ma a következő jegyző­
könyvet vették fel: Felvétetett a Baitha 
Miklós és Gajáry Géza urak közötti lo­
vaglás ügvben. Holló és Lovászy urak, 
mint Bartha Miklós ur megbízottai elég­
tételt kérnek a Ház mai ülésén Gajáry 
ur által használt sértő kifejezésekért. 
Olay és Papp Géza urak, mint Gajary 
képviselő ur megbízottai kijelentik, hogy 
felük a sértő kifejezéseket, mint a gyors 
irók által felvett napló is tanúsítja egy 
lapra hivatkozott. Bartháról sértő kifeje­
zéseket használt és azt kérdezte, miért 
nem cáfolta meg a sértő kifejezéseket. 
Ezt is csupán a feleit érzett felindulásá­
ban kiáltotta Bartha felé, mert úgy hitte

Süagyar-osatrák delegátusok
Rómában.

Róma, november 27. Báró Pasetti 
kvirináli osztrák- magyar nagykövet a kon­
zuliéban bemutatta az osztrák-magyar 
delegátusokat, kik az ideiglenes keres­
kedelmi szerződés tárgyalása végett érkez­
tek ide T ittoni, Luzatti és Rava minisz­
tereknek.

Ä beteg császár.
Berlin, november 27. A Kreuz- 

zeitung szerint a császár Lelthold 
vezértörzsorvos indítványára be­
tegségének utókezelését masszazs- 
zsal és hanggyakorlatokkal Spiess 
Gusztáv majnafrankfurti orvosra 
bízta, ki a gége- és orrbetegsegek 
terén alkotott müveivel nagy hír­
névre tett szert.

A párisi tőzsde botránya.
Paris, november 27. A munkás- 

tőz-de szindikátusai tegnap önként elha­
tározták a piros zászlók bevonását me- 
ivet egy munkásíőzsdén előfordult za- 

, vargáEok alkalmával elhalt-tüntető gyá- 
! szólására tűztek ki.

Elveszett hajó.
Lünkverque, november 27. A 

' helybeli Alexander nevű negv- 
árbocost, mely e ho 18-an indult 
Schieldsbe, elveszetnek tarjak. 
Azt hiszik, hogy az e ho 21-en 
dühöngött ciklon alkalmával su- 
lyedt el. A hajón harminchárom 

. főnyi legénység volt.

TÖRVÉSTSTKBSÉS.
§ Decemberi esküdtsséki tár­

gyalások. A debreceni ssküdtbirósAg 
; főtárgyalásainak decemberi cifc.usaa jövő 
1 hó 10-én veszi kezdetét. Elsőnek a Voiga- 
■ utcai szerelmi drámát tárgyalják az es­

küdtek A főiárgyaláson dr. Szeóke István 
fog elnökölni.
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§ Adlar Adolf fegyelmi ügye,
Adler Adolf debreceni törvényszéki Írno­
kot egy évvel ezeiőtt, szabálytalanságok 
miatt felfüggesztették állásától. A tör­
vényszék büntető tanácsa maga Ítélkezik 
a volt írnok fegyelmi ügyében. Az ügy 
főtárgyaiéi« december 5 én less.

á* örökség.
— Regény. —

Irta : Than Oysla.
(Folytatás.)

Éjjeli posta.
Egy anya rémtette.

— Saját tudósítónktól. —
Eécs, november 27.

Az éjszaka borzalmas eset történt a 
városban. Egy anya követett el gyilkosságot 
és öngyilkosságot.

Tauber Adolf prágai születésű ügynök 
a múlt hónapban nyomtalanul eltűnt laká­
sáról. Neje hosszas kutatása után megtudta, 
hogy férje hütlenül elhagyta és egy cseh 
leánynyal megszököt és valahol Németor­
szágban csavarog. I

A szegény asszonyt, a kit férje egy 
másfél éves gyermekkel a legnagyobb nyo­
morban hagyott, súlyos beteggé lett e csa­
pás következtében. ;

Hetek óta feküdt betegen és legutóbb 
súlyos idegbaj gyötörte.

Alighanem borult elmével követte el 
aztán az éjjel borzalmas tettét.

Gyermekét előbb megfojtotta és aztán 
felakasztotta magát. 1

Mikor megtalálták őket, mindkettő ha­
lott volt.

X Előzékeny törvény. Éjjeli ex­
press tudósítás.) Ha nálunk halálra Ítél­
nek valami szerencsétlen elvetemedettet, 
nem sokat kérdik, hogy tetszik-e vájjon 
neki az Ítélet és van-e kedve meghalni. 
Amerikában már sokkal udvariasabb a 
törvény. Utah államban most a törvény­
szék arra való módosítását hozták be, 
hogy a halálraítélt a kivégeztetése előtt 
megkérdezendő, hogy minő m dón kíván 
a másvilágra átsétálni. Tőié függ aztán, 
hogy kötél vagy golyó által végzik ki! 
A törvény ilyetén módosítását most al­
kalmazták egy Péter Mortensen nevű 
alkalmazottal, a ki golyót vállasztott. Erre 
tizenkét méternyire tőle felálitotfak fegy 
verekkel fölszerelt katonákat, a kik azon­
nal megölték az elítéltet.

Ingatlanok forgalma.
. Pác József és neje Szűcs Erzsébet 

veszik a debreceni 3030. sz. tjkvben foglalt 
1180 négyszögöl tégláskerti szőlőt Némethi 
Józseftől 1400 koronáért.

Tóth József és társai veszik a debre- ^ 
oeni 3055. és 5482. sz. tjkvben foglalt 12 
hold ujosztásu földet Jobbágy Ferenc és ' 
nejétől 12,000 koronáért. j

Ceglédi András és társai veszik a deb i 
récém 6o8. sz. tjkvben foglalt 3 hold 1200 ' 
négyszögöl ondódi földet Korpási Dánielné 1 
és társaitól 3200 koronáért. í

Idősb. Molnár Mihály veszi a puszta 
banki 21. sz. tjkvben foglalt 33 hold 1051 I 
négyszögöl kaszálót Somogyi Dániel és tár- i 
sáltól 10,000 koronáért.

Szabó Albertné Erdődi Juliánná veszi 
a debreceni 5581. sz. tjkvben foglalt Arany 1 
Janos-utca 51. sz. házat özv. Hanke Leőné ' 
és társaitól 16,000 koronáért. j

Szíjgyártó János és neje Kántor Eszter ! 
vészük a debreceni 6411. sz. tjkvben foglalt í 
^ír-utca 10 sz. házat ifj. Horváth Jánostól i 
1000 koronáért.

Tóth János és neje Tóth Zsuzsáuna > 
veszik a puszta macsi 70. sz. tjkvben fog- i 
ldt 53 hold 300 négyszögöl tanyaföldből a : 
Kiss Róza Harsányt Gábornál illető ‘ részt ' 
600 koronáért.

Timót visszament az odúhoz, két- 
szer-háromszor is kísérletet tett, hogy 

’ a galambokhoz férkőzzék, míg végre 
arra határozta magát, hogy terva keresz­
tülvitelét éjjelre hagyja. Akkor fogja el a 
galambokat, mikor azok .legkevésbbé ve­
hetik észre közeledését. Óvatosságra van 
szüksége, ha nem akarja elszalasztani a 
mentő alkalmat.

A nap további részét Timót azzal 
töltötte, hogy a sziklautakon bolyongott 
s minden irányban nézegetett, hogy nem 
lát-e valamerrői felbukkanni hajót. 
Hiába leste, hiába nézte, hiába várta, 
hajó nem tűnt fel sehonnan sem.

El-el nézegetett a galambjaihoz is 
és jól esett neki, ha látta, hogy hol az 
egyik, hol a másik repül el s tér vissza 
hamarosan.

— Nem lehet messze a száraz főid. 
A galambok gyorsan térnek vissza. Nem 
hiszem, hogy onnan hajóval erre no ve­
rődjenek.

Megfigyelte azután, hogy a galam­
bok mindég egy irányba repülnek el s 
kétségtelen volt előtte, hogy arra kell 
esnie a száraz földnek. Figyelt is abba 
az irányba, mert arról várt “hajót.

— A tenger tükre sima. A nap 
szép, derűs. Ilyenkor valószínűbb, hogy

■ hajóra száinsk, vagy csoinakon, bárkán 
tesznek utat.

Eltelt mégis az egész nap és nem 
jött senki. Nyoma sem volt a tengeren 
semminek. Mikor beesteledett és a kis 
hordó éléskamrából Timót elköltötte sze- 
icny vacsoráját, az odú felé húzódott. 
Elérkezettnek látta az időt arra, hogy 
galambjait elfogja és a leveleket nya­
kukra kösse.

, Csöndes, sötét este volt. Óvatosan 
húzódott az odúhoz és csendesen lapult 
meg előtte. Lassan, még a lélegzetét is 
visszafojtva kúszott a fészekhez. Annyit 
bírt csak kivenni, hogy hol vannak a 
galambok. Es az neki elég volt. Várt

■ egy pár pillanatig s azután fekvő hely­
zetében felemelte két kezét és egyszerre 
kapta meg mind a két galambot. A sze-

; Kény állatkák megriadtan verték szár- 
, nyaikat, de Timót erősen tartotta a ga­

lambokat s nem menekülhettek el.
Hosszú idejébe került, mig a kis 

leveleket előbb az egyik, azután a másik 
galamb nyakára erősíthette. Ügyelt arra 
bogy a kötés erős legyen, hogy a ga­
lambok le ne rázhassák levelét. De na­
gyon megkönnyebbült, mikor készen volt 
munkájával. Boldognak érezte magát 
abban a tudatban, hogy ez a terve si­
kerre, eredményre fog vezetni.

— Folyt. köv. —

Szerkesztőségi üzenetek.
, , Erényes. A. pesti nők o. Lehár-operettet
(eredeti Cime: Wiene Freuen) megtekintheti bárki.
A. muesikeja olysterü, mint u Drótostól é.

SZINIeAP.
Ma, szombaton, bérlet 5t-ik szám „C“

Nézd meg anyját.
Vígjáték 3 felvonásban.

Holnap, vasáratp, nov. 29-én k-t előadás 
Délután 3 órakor, bérletezünetben. félárakkal:

A ozigany.
Eredeti énekes népszínmű 3 felv.

Este / és fél érikor, bérletszunetbiu, eltis iir: j

Pesti nők.
Operette 8 felvonásban.

Donogán és Somossy
Kunz József és Társa utódai

Debreczen, Kistempiombasár.
Újonnan átalakított divatáruház.

Külön szőnyegosztály.
Ágy ér. asztalterítők, bútorszövetek, 

kocsi takarók, függönyök.
■ Linoleum, löpokróczok ■ 

óriási raktára.

Előnyös kávé
és tea árlap.

Trieszti behozatal.
Brazíliából és Keletindiábél első forrás­

ból érkezett legfinomabb zamatu kávék me­
lyeket igen olcsón ajánlok.
Kávé kiváló finom Ceilon nagysz. 1 kg. K. 4.—

„ finom zamatos „ 1 „ „ 3.60
» kiváló finom Colion gyöngy 1 „ „ 3.go
» finom indiai gyöngy Is» 3.__
, kiváló finom arabiai Mocca 1 „ „ 3.80
1 finom kelet indiai 1 „ „3.40
, „ Brazíliai 1 „ „ 2.40
., „ zamatos Santos 1 „ „ 2.20

Tea legfrissebb Congo 1 kg. K. 6.—
s „ fin. Souchong 1 „ „ g.—
» Mandarin nagyon zamatos

göndör levél 1 „16. 
» Mandarin nagyon zamatos
}6‘ 1 „ „ 10.—

„ igen zam fehér Pecco virág 1 „ „ 20.__
V V» 77 S„l„„ 16.—
» SS narancs Pecco 1 „ „ 16.—

Valódi mavyar Em -nthali sajt 1 
kg. 1 kor. 60 fillér, mindenkor friss 
páczolt halak kaphatók. — Tiszteletid

KOHN HENRIK,
ffiszerr, anyag- és déli gyümölcskeres- 

kedö, Gróf Degenfeld-tér 7.

Üzlet áthelyezés végett j
rendkívül

leszállított árak!
Kalapok, czipők, ingek, nyak­
kendők, gallérok, kézelők, ha­
risnyák, zsebkendők, esöer- 
nyök, pénz-, szivar-, czigaretta- 
és dohánytárczák, zsebkések, 
ollók, gyermekjátékok, gyer­
mekkocsik, ajándéktárgyak stb. 
Téli sapkák, trikóingek, trikó- 
nadrádok hallatlan olcsó 

árban.
Miklós és Markbreit

bazár, Frohner-szálloda mellett.
mmm Az üzlethelyiség kiadó. ■■
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TEMÉRDEK FÜST!!
száll a légflrbe, hogy ki mennyivel és miyen minőséggel jáml 
hozzá, fontolja jól meg. A mondás : „minek füstbe kell menni 
füstbe megy“ nem áll: az élelmesnek soka zselébe száll. 

Használjon kiváló finom egyiptom hüvelyt, ilyen a

„Hébe“, »■Emir“ és „King“ 100 darab 24 fillér.
Továbbá „Non pins ultra“ különlegességekhez tartozik

a „Mille* y »Ambre“, „Ramie“ 100 darab 32 fillér.
= 1000 db. vételnél fenti ölesé árakbél 10»/°

B Kapható:

Miliá-ly Sámue
papirkereskedésében, Főtér, Dréher sörcsarnokkal szemben.

Vendéglő megnyitás.
A n. é. közönség figyelmét felhi-

von , hogy Nap- és Baross utoza
sarkán levő ezelőtt a

„Vulkánhoz“ czimzett
házban vendéglőmet f. évi cleozem- 
ber hé 1-ével meg fogom nyitni, 

A jelzett napon

hurka estélyt
rendezek, hol tisztán kezelt italok és 
pontos kiszolgálásról kezeskedem.

Szives pártfogást kér

Rollig Ede,
vendéglős.

Szedlák és Vámos-ház, Piaez-n. 32. sz.
FISCHBEIN KATALIN 

(Schwarz Árminné.)
Elvállalom uj harisnyák kötését, 

használtak fejelését, pamut, gyapjú és 
merczelizirt aryagokbél, javításokat 
igen mérsékelt árakon.

A n. é. közönség b. figyelmébe 
ajánlom újonnan berendezett s Htünő 
gégékkel ellátott
-4 harisnya, kötődőmet

Vidéki megrendelések pontosan etsi-
közöltéinek.

Tisztelettel
Fischbein Katalin.

SZENDRŐ SÁNDOR
zen gora,, hangszerkészítő és hangoló 

alánja legjobb gyártmányú

zongoráit, hegedűit Ik 
^ és pianinóit.

Javításokat és hangolásokat elénjés árak mel­
lett eszközéi. Szt.-Auna-uh;za 3. szám.

Az

Uj Szőnyegházban
*mm Hegérkeztek sssmmr

AZ ÜJ SZŐNYEGEK, 
FÜGGÖNYÖK, 

BÚTORSZÖVETEK, 
ÁGY- és ASZTALTERÍTŐK, 

KOCSITAKARÓK, 
LÓPOKRÓCZOK, 

VALÓDI LINÓLEUMBÓL 
gyári raktár.

hm] l sí Társa.
Debreczen, Kossuth-uteza.

Menyasszonyi kelengyék és aján­
déktárgyak nagyraktára.

Eiimptikf Elirt
Debreczen, Piacz-u. 57.

Ajánlja a leg­
nagyobb választék­
ban és a legjutányo- 
sabb árak mellett 
Ditmár, Biunntr és 
hazai gyártmányú 
asztali és függő
■ LÁMPÁKAT ■
Astral, Meteor, Appolo, 
csoda, nap, villám, pet­
roleum és szesz Auer- 
gáz égőkkel- Úgyszin­

tén porcneUán és 
angol fayanze tea, 

kávé. mocca és 
mosdó, valamint 

mindennemű asztali 
cognac és likörös 
üvegkóssleteket,ma- 
jolika, bronz és 
chinaezüst újdon­
ságokat. — Vidéki 
megrendelések pon­
tosan és gyorsan 
teljesítetnek.

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgál,
Vendéglői és kávéházi fel­

szerelések.

saját darálásn hófehér só, bors, szeg­
fűszeg. gyömbér, kapormag, szerecsen­
dió-virág, tiszta és legjobb minőségben 

kapható
Deutsch Albert és Fiánál

Hatvan utcza 9.
BflT Só és fűszerek vevőiek kívána­
téra azonnal is megderáltatnak.

Eladó szélövemé és gyümölcsfa oltvány.
A „Báni“ gyártelep és mezőgazdasági részvénytársaság nyírbátori immunis szőlő- 

telepén a kővetkező fajú, minden betegségtől^ mentes, teljesen fajtiszta ezőlővesszők
kerülnek eladásra

1 Európai sima vessző. 
Chasselas Tiber 15000 ä 10 korona. 
D’ore 10000 „ 10 „
Fontainebleau 10000 „ 10 „
Kongo 20000 „ 8 „
Blanc 25000 „8 „
Napoleon 500 „ 12 „
Maskat Jossling 1000 „12 „
Ottonel 500 „10 „
Hamburg 1000 „12 „
Lnnél 10000 „8 „
Alexandria 1000 „ 8 „
Passatnti 10000 „10 „
Rosa mina di Tacca 500 „10 „
Lady downe blae 500 „12 „
Ezerjó 5000 „8 „
Olasz risling 20000 „6 „
Zöld Sylváni 20000 „ 6
Erdei 2000 „6 „
Rabszőlő 2000 „ 6
Kövidinka 3000 „ 6 „
Oportó 5000 „6 „
Bakator 5000 „ 6 „
Merlot 6000 „ 5

II Európai 2 éves gyökeresvesszők.
Chasselas Vibert 5000 ä 20 korona.
D’ore 5000 „ 20
Fontainebleau 5000 „ 20
Rouge 10000 „ 20
Blano 10000 „ 20 „
Passatnti 2000 „ 24
Olasz rizling 5000 „ 20

IIL Gyümölcsfa oltványok.
Álmák: Téli arany permin, Blenheimi 

renet, Canadai renet, Orleansi 
renet, Antal főherczeg, Tőrök 
Bálint, Téli piror cálvil, Téli 
fehér cálvil, Masánszky, Sí­
kul ai.

Körték : Erdei vajoncz, Téli esperes, 
Vilmos körte, Pisztráng körte 
és többfajta megygy és cee- 
resnyefák. Alma és körte ä 80 
fillér, megygy és cseresnye 
á 60 fillér.

Az árak szőlövesszőknél 1000-ként, gyümölcsfa oltványoknál dbként, a nyírbátori 
vasútállomáshoz szállítva értendők. Megrendelés esetén az összeg V3 a előlegül beküldendő, 
a számlamaradvány pedig utánvéttel szedetik be, csomagolásért önköltséget számítunk.

„Bóni* gyártelep és mezőgazdasági részvénytársaság Nyírbátor.

K
épkertfak w

indaa öaryságban sgyszarO
bblBi a lendiazattebblfl.
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AgaC Ivfr'&viriiD&fr *atóa» ftrrrgyiaoffifflr - es „

Ea^-Fe^esé*;,
„B Lola !“ Tisztázás végett okvetlen kérem pon­

tos czimét.

„Virágzó" levele van.

K ülönleges és kiváló kényéi liszteket ajánl ez 
orosházi házi ker.yérsüíÖde.

Hurka-estély minden szombat és vasárnap, a 
„Kék macskához“ czimzett vendéglőben, Póterfia 
utcza,

Czilinderek, valamint mirdennemü kalapok ké 
szitásét és átalakítását a legjobb kivitelben esz­
közli Békés kalapos-műhelye Piaca utcza 44. Az 
udvarban balra.

„Bánatos özvegy* levele van a kívánt helyen. 

„Árva szív“ levele van.

„Ismeretség“ levele van.

„Hűséges Lolának“ levele van 

„Remény“ levele van

„Felföldi“ pályaudvar re star, te, egy nap óta le­
vele van a kívánt helyen, kérem válaszoljon.

Kérésiéi,
Varró- és tanuló leányok felvétetnek Sst Anna 

utcza 6. sä.

Ügyes ujságelárusitó fink fölvétetnek & ki- 
adóhivatalban.

Egy füszerkereskedö-segéd alkalmazást nyerhet 
GÖczey István füszerkereskedönél, Hunyady- 
utcza 26.

A képitiállitáshoz egy csinos leány a pénztár­
hoz fölvétetik, deez 1-töl 15-ig. Értekezhetni a 
iiadchivatalb&n.

Csütörtökön délután a főtéren egy karika jegy­
gyűrű B L. monogrammal elveszett. A szives 
megtaláló Fényes Mór szabó üzletében jutalom­
ban részesül.

íétere ■

itt az ideje meggyőződni, hogy Wall erstem 
Fülöp Fia ozég a legjobb minőségű árukat & 
legolcsóbban árulja. Nincs sok helyűnk, de azért 
néhány csikk árát felemlítjük • 120 sséley ( 
lin minden színben 1 kor., Anna flanel m<
12 kr., jó vég vászon 4 árt, jó vég slffon 4 Set 
50 kr., 2 ágy és 1 asztalterítő együtt már 5 
őrt, jó szőnyeg métere 20 kr. Ha ezek az árak ; 
nem elég olcsók, még olcsóbban is tudunk adni j 
Női és gyermek felöltök meg ktülöcö*^ jutányos i 
árban vannak, ' }

Köhögésnél legjobb ezokor a Borsy-fóle peme- • 
tefű ezukorka, 1 doboz 10 g kr aj ezer. Kapható ' 
Borsy cznkrászdában és Jóssá és Jéna uraknál. I

---------------------------------------------  I
Avas-njfalnsi „Oroszlán“ természetes 

nyes savanyú gyógyvizet üvegenként 12 fil- 
— Kapható kizárólag a Schwartz-fóle do­

hány tőzsdében, Piacz-utcza 29., a városházával

Tanoncz nyomdába felvétetik. Bővebb fel vili go 
aitással a ki dóhivatal szolgál.

111 i á a..
Eladó ingatlanok: 1. a Bánkon 21 kát. hold 

285 négyszögöl kitűnő minőségű kaszáló. 2. a 
B&rost-utcza 24 az. házastelek. Érdeklődök for­
duljanak a Debreczeni Elet) Takarékpénztár 
titkárjához.

Egy pár 6 hónapos, fajtisza foxterier kutya eladó. 
Czim a kiadóban.

Igyunk
r»y, Egy jó karban levő 

Ertekikenhetni az Emke
cserépkályha jutányosán eladó, 
mke kávóházban.

Firneisz gyorsan száradó 1 kg. 40 kr., Neumann \ 
Nándor festék és fimeisz üzletében Hatvan-u- 6. j

—

Teasütemények és ezukorkák mindig friss és 5 
nagy választékban kapható, Kiess Lipót, csuk- i 
rásznál Piacz-utcza.

Fedeles hintó olcsón eladó. Megtekinthető Biesz 
Henriknél.

Szoba és konyha berendezés eladó. Csapó-u. 55. 

Képe*fQÍóil'at^^’zen ui' évfolyam; oicsón

Szobafűtóshez mindennemű »«enet iegoloeóbbnn ! EIf^J«y rBvid id8Í* Tost Írógép Czim
hishoi szélűt Neumann Nándor, festék, petro- i 
leum ét azénkereskedö. Hztvan-utoia 6. Ttiefon 
205, agám.

A legnemesebb faj bor és csemege szőlő vész­
tők fajtisztán, úgyszintén sima és gyökeres 
szölSoltványok a legolcsóbb árban kaphatók 
Lakatos József Béla esőlőfcelepóu. Kiskágra u n 
Ssékelyhid. F

Eladó asonnal egy uj zongora, Kandia-utcza 5. 
sz. alatt.

A Boldogkertben második járá«, a Telegdi-féle 
szőlő, sok nemesített fákkal kvadrátölenként 
kor. 2.20 eladó. Értekezhetni Xrpád-tér 42. sz. 
alatt vagy a kerti csősznél.

I kliO
angol tea- 
süiemény 

90 raiczoe

Színházi 
ezukorkák és 

oonbonok du 
választékba

Deutsch
Lajos

füster- és 
ezukorka 

üzletében.

Piacz-utcza
38. szám.

Színházi ezukorka különleges­
ségek, tea sütemények, valódi 

orosz teák megérkeztek

B kertész Sándor b
fűszer- és csemege kereskedésében,

a seinhá-xzal ízemben.

v. k. sx.
1619.
1903.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbirőságnak V. 

3185/12—1902. számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint Alföldi Ta­
karékpénztár részére Farkas Gyula és 
neje debreczeni lakosoktól 420 korona 
tőke, ennek 1902, évi október hó 
25-ik napjától számítandó 6°/„ kamatai 
és eddig összesen 135 korona 12 
fillér perköltség erejéig 1902. évi nov. 
hó 19-én biróilag le és felülfoglalt 
és 2456 koronára becsült bútorok és 
egyéb ingóságok 1903. évi november 
hó 30 án délután 3 órakor kezdetét 
veendő és Ujföldön és Piacz-utcza 26. 
szám alatt megtartandó nyilvános bírói 
árverésen, g legtöbbet ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alul is elfognak adatni.

Debreczen, 1903. évi okt. hó 29.

Oláh,
bírói kiküldött.

IIRABÉCZY ANTAL
fehérnemű gőzmosó- 
és vasaló intézete

már megnyílt.
Dsbraess*, 2SB8. Nyomatott a város köiATvujrovACjitbea,


